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WICHTIGE SICHERHEITSHINWEISE

Lesen Sie diese Bedienungsanleitung

aufmerksam durch.

Beachten Sie alle Hinweise sorgféltig. Die Anleitung soll Sie bei
der korrekten Verwendung Ihres neuen Bose®-Produkts
unterstiitzen, damit Sie dessen Vorziige genieBen kénnen.
Bewahren Sie diese Bedienungsanleitung zum spéteren
Nachschlagen auf.
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CAUTION IF DAMAGED
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VORSIGHT! ELEKTRISCHEM
‘GAUTION: TO REDUGE THE RISK OF ELECTRIC SHOCK, LA DIt GEHAUSEVORDER- ODER .AUCKSEE
1O REMOVE COVER (OR BACK) NICHT ABNEHMEN. GERAT ENTHALT KEINE VOM BENUTZER
NO USER-SERVICEABLE PARTS INSIDE. ZU WARTENDEN TEILE. WARTUNG NUR VON

REFER SERVICING TO QUALI s , VORNEHMEN LASSEN

Das Blitzsymbol mit Pfeilspitze in einem gleichseitigen
Dreieck weist den Benutzer auf nicht isolierte,
gefahrliche elektrische Spannung innerhalb des
Systemgehauses hin. Es besteht die Gefahr von
Stromschlégen!

Das Ausrufezeichen innerhalb des gleichseitigen
Dreiecks macht den Anwender auf wichtige
Bedienungs- und Wartungsanweisungen in diesem
Benutzerhandbuchaufmerksam.

WARNUNGEN und VORSICHTSMASSNAHMEN

e Laden Sie die Batterie nur bei einer Umgebungstemperatur
2zwischen 0°-40°C auf.

e Lassen Sie Batterien nicht in die Reichweite von Kindern und
Haustieren kommen.

¢ Um Brénde und Stromschlége zu vermeiden, darf dieses Gerat
weder Regen noch Feuchtigkeit ausgesetzt werden. Schiitzen Sie
das Produkt vor tropfenden oder spritzenden Flussigkeiten, und
stellen Sie keine mit Flissigkeiten gefilliten GefaBe (z. B. Vasen)
auf das Produkt. Wie bei allen elektronischen Geréten dUrfen
niemals Flussigkeiten ins Innere des Produkts gelangen.
Dadurch kann es zu Fehlfunktionen oder Branden kommen.

* Nach einer l&ngeren Lagerung muss die Batterie méglicherweise
mehrmals aufgeladen und entladen werden, bis die maximale
Kapazitét erreicht wird.
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e Laden Sie die Batterie vor der Verwendung mithilfe des mit dem
System gelieferten Netzteils auf. Lesen Sie dazu die Anweisungen
zum Aufladen in der Bedienungsanleitung. Laden Sie die Batterie
nicht weiter auf, wenn sie nach der angegebenen
Ladedauer nicht vollsténdig aufgeladen ist. Die Batterie kdnnte
sich andernfalls tiberhitzen, einen Riss bekommen oder sich
entziinden. Wenn Ihnen eine durch Hitze verursachte Verformung

oder ein Leck auffallt, entsorgen Sie die Batterie ordnungsgemasB.

Wenn die Batterie undicht werden sollte, achten Sie darauf, dass
Ihre Haut oder Ihre Augen nicht in Kontakt mit der austretenden
Flussigkeit kommen. Im Falle einer Berlihrung waschen Sie die
betroffenen Kérperteile mit reichlich Wasser und suchen Sie sofort
einen Arzt auf.

Setzen Sie weder das Produkt noch die Batterie extremer Hitze,
einschlieBlich direktem Sonnenlicht oder Feuer, aus und
verwenden oder lagern Sie es bei warmen Wetter nicht im Innemn
von Fahrzeugen, wo es durchaus zu Temperaturen Uber 60° C
kommen kann. Die Batterie oder das Netzteil kdnnte sich
andernfalls tiberhitzen, einen Riss bekommen oder sich
entziinden. Bei einer Verwendung unter diesen Bedingungen
kann es auch zu einem Leistungsabfall und verkirzter
Lebensdauer kommen.

Wenn die Batterie beschadigt ist und sich entziindet, I8schen Sie
die Flammen nicht mit Wasser. Verwenden Sie stattdessen einen
Feuerldscher.

¢ \lermeiden Sie Kurzschllsse an der Batterie. Legen Sie sie
deshalb nicht in der N&he von Gegenstanden aus Metall
(Schitissel, Minzen, Biroklammern, Schmuck u.&.) ab.

Treten Sie nicht auf Batterien oder das Netzteil, werfen Sie sie
nicht und lassen Sie sie nicht fallen. Setzen Sie die Produkte
keinen starken StoBen aus. Zerschmettern, verbiegen oder
deformieren Sie die Batterie oder das Netzteil keinesfalls. Wenn
eine Batterie oder das Netzteil verformt ist, entsorgen Sie sie/es
ordnungsgemasB.
¢ Das Netzteil ist nicht zum Einsatz im Freien geeignet. Verwenden
Sie es nur innerhalb von Geb&uden und nicht in
Campingfahrzeugen, auf Booten oder in &hnlichen Umgebungen
¢ Nehmen Sie keine Veranderungen am Produkt oder am Zubehor
vor. Nicht autorisierte Veranderungen kénnen die Sicherheit, die
Erflillung von Richtlinien und die Systemleistung beeintréchtigen.

* Falls Sie den Netzstecker oder eine Mehrfachsteckdose
verwenden, um das Gerat von der Stromversorgung zu trennen,
soliten Sie sicherstellen, dass Sie jederzeit auf den Stecker
zugreifen konnen.

* Die Zellen der Batterien bieten die beste Leistung bei einem
Betrieb bei Zimmertemperatur (20° C).

¢ Es wird empfohlen, die Batterie des SoundDock®-Systems nur
durch eine Original SoundDock-Batterie von Bose oder einem
Bose-Vertragshandler zu ersetzen. Bose tbernimmt keine
Garantien fir die Sicherheit, Kompatibilitdt und Betriebsfahigkeit
von Batterien anderer Hersteller, wenn diese im SoundDock
Portable-System verwendet werden.

* Verwenden Sie die SoundDock-Batterie nicht, um andere
elektrische Geréate zu betreiben. Dies konnte zu permanenten
Schaden am System oder sogar zu Verletzungen flihren.

¢ Stellen Sie keine brennenden Kerzen oder &hnliches auf das
Gerét oder in die N&he des Geréts.

e Versuchen Sie nicht, die Batterie auseinanderzunehmen, zu
6ffnen oder zu zerstoren.

* Die Batterie darf nur mit dem Bose -Produkt und dem
damit gelieferten Netzteil verwendet werden.

* Die Produktschilder befinden sich auf der Unterseite des Produkts
und der Batterie

Leere Batterien miissen getrennt

entsorgt werden und gehdren »‘«
nicht in den Hausmiill. Verbrennen 1+
Sie keine Batterien.

TR

Wenden Sie sich an Bose oder an lhren

Bose-Vertragshandler, wenn Sie Informationen zur Abgabe und
zum Recycling von Batterien bendtigen. In den USA wahlen Sie
die Telefonnummer 1-800-905-2180 oder besuchen Sie die
Bose-Website unter www.Bose.com.

Kontaktinformationen fiir andere Gebiete finden Sie weiter hinten
in dieser Anleitung.

Dieses Produkt erfilllt alle vorgeschriebenen EU-
C E Richtlinien. Die vollstandige Konformitétserklérung
ist einsehbar unter www.Bose.com/compliance.
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Lesen Sie diese Anweisungen - fr alle Komponenten und
vor dem Gebrauch dieses Produkts.

Bewahren Sie diese Anweisungen auf - zum spéteren
Nachschlagen.

Beachten Sie alle Warn- und Sicherheitshinweise - am
Gerét und in dieser Bedienungsanleitung.

Befolgen Sie alle Anweisungen.

Verwenden Sie dieses Gerét nicht in der Ndhe von
Wasser oder Feuchtigkeit - Verwenden Sie dieses
Produkt nicht in der Ndhe einer Badewanne, eines
Waschbeckens, einer Kiichenspiile, eines
Waschbottichs, in einem feuchten Keller, in der Nahe
eines Swimmingpools oder an anderen Orten, an denen
Wasser oder Feuchtigkeit vorhanden sind.

Nur mit einem trockenen Tuch reinigen - dabei die
Anweisungen der Bose Corporation beachten. Ziehen Sie
vor dem Reinigen den Netzstecker des Geréts ab und
nehmen Sie die Batterie heraus.

Achten Sie darauf, dass die Liiftungsoffnungen nicht
blockiert sind. Stellen Sie das Gerat nur in
Ubereinstimmung mit den Herstelleranweisungen auf -
Stellen Sie es nur an einem Ort auf, an dem eine gute
Ventilation gewahrleistet ist, um den zuverléssigen Betrieb
des Geréts sicherzustellen und es gegen Uberhitzung zu
schitzen. Stellen Sie das Gerét beispielsweise nicht auf ein
Bett, ein Sofa oder eine &hnliche Unterlage, die die
Liftungsoffnungen blockieren kdnnte. Stellen Sie das Gerét
nicht in ein geschlossenes System wie z. B. ein Biicherregal
oder einen Schrank, bei dem der Luftstrom zu den
Luftungsoffnungen behindert wird.

Stellen Sie das Gerat nicht in der Ndhe von
Wiarmequellen auf, wie Heizkdrpern, Warmespeichern,
Ofen oder anderen Geraten (auch Verstérkern), die
Warme erzeugen.

Verwenden Sie nur Zubehér-/Anbauteile, die vom
Hersteller zugelassen sind.

Verlegen Sie das Netzkabel so, dass es keine
Stolpergefahr darstellt und nicht beschadigt werden
kann - inshesondere im Bereich von Steckern und
Steckdosen und dort, wo das Netzkabel aus dem Gerat
herausgefiihrt wird.

11. Ziehen Sie den Netzstecker des Gerdts wahrend eines
Gewitters oder wenn Sie das Gerat langere Zeit nicht
benutzen - zur Vermeidung von Schaden am Produkt.

12. Wenden Sie sich bei allen Reparatur- und
Wartungsarbeiten nur an qualifiziertes
Kundendienstpersonal. Wartungsarbeiten sind in
folgenden Féllen nétig: Bei jeglichen Beschadigungen
wie z. B. des Netzkabels oder des Netzsteckers, wenn
Fliissigkeiten oder Geger le in das
Gehause gelangt sind, das Gerat Regen oder
Feuchtigkeit ausgesetzt wurde, fallen gelassen wurde
oder nicht ordnungsgemaB funktioniert - Versuchen Sie
in solchen Fallen keinesfalls, das Gerét selbst zu reparieren.
Offnen oder entfernen Sie unter keinen Umsténden die
Gehéuseabdeckungen, da Sie andernfalls mit
geféhrlichenelektrischen Spannungen in Beriihrung
kommen oder anderen Gefahren ausgesetzt sein kénnten.
Wenden Sie sich telefonisch an Bose, um die Anschrift
eines autorisierten Kundendienstzentrums in lhrer N&he zu
erfragen.

13. Vermeiden Sie Gefahren durch Brénde oder elektrische
Schldge, indem Sie Steckdosen, Verlangerungskabel
und integrierte Geratesteckdosen nicht iiberlasten.

14. Lassen Sie keine Fliissigkeiten oder Fremdkdrper in das
Gerét gelangen - sie kdnnen unter geféhrliche elektrische
Spannung gesetzt werden oder Bauteile kurzschlieBen und
folglich Brande und Stromschlage auslésen.

15. Beachten Sie die Sicherheitshinweise auf dem Gehause.

16. Verwenden Sie eine korrekte Stromquelle - SchlieBen Sie
das Produkt an eine ordnungsgeméaBe Stromquelle an, wie
in der Bedienungsanleitung beschrieben bzw. wie am
Produkt ausgewiesen.

Informationen iiber Produkte, die
elektrische Storgerdausche erzeugen

HINWEIS (nur USA)

Dieses Gerat wurde getestet und erfilllt die Grenzwerte fiir
digitale Geréte der Klasse B geméB Abschnitt 15 der FCC-
Vorschriften. Diese Grenzwerte wurden festgelegt, um einen
angemessenen Schutz gegen elektromagnetische Stdrungen bei
einer Installation in Wohngebieten zu gewahrleisten.

WICHTIGE SICHERHEITSHINWEISE

Dieses Gerat erzeugt und verwendet Hochfrequenzstrahlung und

kann sie auch aussenden. Daher verursacht das Geréat bei nicht

ordnungsgemaBer Installation und Benutzung mdglicherweise

Stérungen des Funkverkehrs. Es wird jedoch keine Garantie

dafir gegeben, dass bei einer bestimmten Installation keine

Storstrahlungen auftreten. Sollte dieses Gerét den Radio- oder

Fernsehempfang stéren (Sie kdnnen dies Uberprtifen, indem

Sie das Gerét aus- und wieder einschalten), so ist der Benutzer

dazu angehalten, die Stérungen durch eine der folgenden

MaBnahmen zu beheben:

 Neuausrichtung der Antenne.

* VergroBern Sie den Abstand zwischen dem Gerét und einem
Radio- oder Fernsehempfénger.

¢ SchlieBen Sie das Gerat an eine Steckdose an, die nicht mit
dem Stromkreis des Radio- bzw. Fernsehempfangers
verbunden ist.

¢ Wenden Sie sich an einen Handler oder einen erfahrenen
Radio-/Fernsehtechniker.

In Kanada

Dieses Gerat der Klasse B entspricht den Anforderungen der

Richtlinien Canadian ICES-003.

FCC-WARNUNG

Veranderungen am Gerét, die nicht durch die Bose Corporation
autorisiert wurden, kénnen zur Folge haben, dass die
Betriebserlaubnis fiir das Gerat erlischt.

SoundDock und das SoundDock-Systemdesign sind eingetragene
Marken der Bose Corporation in den USA und anderen Léndern.

iPhone, iPod, iPod classic, iPod nano und iPod touch sind Marken von
Apple Inc., die in den USA und anderen Landern eingetragen sind.

»Made for iPod” und ,Made for iPhone* bedeutet, dass ein
elektronisches Zubehdr speziell fiir die Verwendung mit dem iPod bzw.
dem iPhone entwickelt wurde und vom Entwickler fir die Erfillung der
Apple-Leistungsstandards zertifiziert wurde. Apple Ubernimmt keine
Verantwortung fiir den Betrieb dieses Geréts oder die Einhaltung von
Sicherheits- und gesetzlichen Standards. Bitte beachten Sie, dass die
Verwendung dieses Zubehérs mit einem iPod oder iPhone die
drahtlose Leistung beeintrachtigen kann.

iii



SOoUNDDOCK® PORTABLE DIGITAL MusIC SYSTEM

Vielen Dank fur den Kauf

Mit dem SoundDock® Portable Digital Music System von Bose
haben Sie eine gute Wahl getroffen. Als Companion-

Lautsprecher und Ladegerat fur den iPod/das iPhone funktioniert

dieses System mit Netzanschluss oder Batteriebetrieb. Sie
kénnen auBerdem ein zusatzliches Audiogerat anschlieBen.

Seien Sie nicht Uberrascht, wenn das SoundDock Portable-
System ein groBes Publikum anzieht, das an diesem
Spitzenklang teilhaben mdchte.

Auspacken und einrichten

Uberpriifen Sie, ob die Verpackung alle abgebildeten Teile
enthalt. Heben Sie den Karton fiir eine mdgliche spatere
Verwendung auf. Wenn Sie das System spater einmal aus lhrer
Wohnung transportieren méchten, ist es in der
Originalverpackung am besten aufgehoben.

&

1 Fernbedienung

' 2 Netzteil
[ SoundDock Portable

Digital Music System (1 Netzteiladapter

Stellen Sie das System nach dem Auspacken auf eine feste und
ebene Flache, bevor Sie es anschlieBen.

1. Falls sich in der Verpackung mehrere Netzadapter befinden,
wahlen Sie den fir lhr Gebiet/Land geeigneten Adapter.
Verwenden Sie keinen Adapter, der fir die Verwendung in
einem anderen Land ausgewiesen ist.

2. Bringen Sie den Adapter an dem mit dem System
mitgelieferten Netzteil an.

Eines der folgenden Netzteile ist im Lieferumfang enthalten:
Fir das jeweilige

Fir dasjeweilige ODER Gebietgeeigneter
Gebiet Adapter
geeigneter

Adapter

NUR FUR CHINA UND KOREA - WICHTIG.

Ein Clip fir die Verwendung in Inrem Land ist auf der kleinen Tite
entsprechend gekennzeichnet. Verwenden Sie unbedingt nur den
richtigen Adapter.

ACHTUNG: Verwenden Sie dieses System nur mit dem
mitgelieferten Netzteil oder einem Ersatznetzteil von Bose: Teilenr.
301141 oder Teilenr. 306386.




SOUNDDOCK® PORTABLE DIGITAL MUSIC SYSTEM

3. SchlieBen Sie das Netzteil am System und an eine
Netzsteckdose an. Sie horen eine kurzen Ton, der angibt,
dass der Stromanschluss erfolgt ist.

Q

Steckdose

Das System befindet sich im Schutzmodus, um Batteriestrom zu
sparen. Wenn Sie das Netzteil anschlieBen, wechselt das System
zurlck in den aktiven Betriebsmodus und I&dt die Batterie wie
erforderlich auf.

Verwendung des Docks

Um das Dock zu 6ffnen, driicken Sie auf die rechte Seite des
Dockrahmens, um ihn zu entriegeln.

Um das Dock zu schlieBen, ziehen Sie die linke Seite des Docks
heraus und nach rechts, bis es geschlossen ist und einrastet.

Wenn |hr iPod/iPhone einen speziell dafiir gedachten
Dock-Einsatz enthélt, sollten Sie diesen Einsatz verwenden.
Oder Sie kénnen den vorinstallierten Dockadapter verwenden,
der fur die Verwendung mit einer Vielzahl von iPhone- oder iPod-
Modellen gedacht ist.



SOUNDDOCK® PORTABLE DIGITAL MUSIC SYSTEM

Universal-Adapter austauschen

1. Stecken Sie einen Fingernagel in den Adapterschlitz und
ziehen Sie nach oben, um den Adapter aus dem Schacht des
Docks zu entfernen. Oder verwenden Sie einen Gegenstand,
der in den Schlitz passt, um den Adapter vorsichtig
herauszuziehen.

2. Dricken Sie den Einsatz in das Dock.

Wiedergabe lhres iPod oder
iPhone

Wenn der iPod/das iPhone eingeschaltet ist und gerade Musik
abspielt, wenn Sie ihn/es einsetzen, beginnt die Wiedergabe der
Musik sofort.

Mit den Tasten auf der rechten
Seite des SoundDock® Portable-
Systems kdnnen Sie die Lautstarke \
erhdhen (+) oder verringern (-). '
Wenn Sie auf eine dieser Tasten

driicken, leuchtet eine griine LED

auf der Vorderseite des Systems

kurz auf.

Lautstarketasten

Mehr Informationen
uber die Systemwiedergabe

e Wenn das System aktiv ist, wird der iPod/das iPhone bei
Bedarf aufgeladen.

¢ Wenn der iPod/das iPhone vollstédndig aufgeladen ist, kbnnen
Sie ihn/es im Dock eingesetzt lassen, ohne dass sich dies
nachteilig auf das SoundDock Portable-System oder den iPod/
das iPhone auswirkt.

¢ Im Batteriebetrieb wird das SoundDock Portable-System
inaktiv, wenn der iPod/das iPhone ausgeschaltet ist oder flir
mindestens 30 Minuten nicht verwendet wird. Das Aufladen
des iPod/iPhone wird dann unterbrochen.

* Mit einer beliebigen Taste (mit Ausnahme der Off-Taste)
reaktivieren Sie das SoundDock Portable-System und die
Aufladung des iPod/iPhone wird fortgesetzt.

e Falls Kopfhorer an den iPod/das iPhone angeschlossen sind,
wird der Ton sowohl Uber die Kopfhorer als auch Uiber das
System wiedergegeben.



SOUNDDOCK® PORTABLE DIGITAL MUSIC SYSTEM

Verwendung der
Fernbedienung

Wenn Sie eine Taste (auBer Aus) driicken, werden sowohl der
iPod/iPhone als auch das SoundDock Portable®-System
eingeschaltet.

¢ Die Fernbedienung steuert grundlegende iPod/iPhone-
Funktionen, jedoch kein zweites Audiogerét, das an AUDIO IN
angeschlossen ist.

¢ Jedes Mal, wenn Sie auf der Fernbedienung eine Taste
drlicken, leuchtet eine griine LED auf der Vorderseite des
Systems kurz auf.

* Die Funktionsféhigkeit der Fernbedienung kann in bestimmten
Situationen eingeschrénkt sein, zum Beispiel wenn der
Signalweg durch Moébel blockiert wird, oder in direktem
Sonnenlicht.

¢ Wenn die Fernbedienung nicht wie beabsichtigt funktioniert,
gehen Sie mit der SoundDock Portable-Fernbedienung nadher
zum System. Sie kénnen auch versuchen, die Vorderseite des
Systems von der Sonne weg zu drehen.

Aus

e Schaltet sowohl
den iPod/das
iPhone als auch
das System aus.

Lautstarke

¢ Halten Sie diese
Taste gedrtickt,
um die Lautstarke
schnell zu andern.

Ruckwérts springen/ —

Rucklauf

¢ Driicken Sie ein
Mal auf diese
Taste, um zum
Anfang des

aktuellen Titels
zu springen.
Driicken Sie ein
Mal auf diese
Taste, um zum
Anfang des
vorherigen Titels
zu springen.
Halten Sie diese
Taste gedrtickt,
um einen schnellen
Rucklauf
auszufthren.

L— Wiedergabe/Stopp
e Halt die
Wiedergabe an
und setzt sie fort.

| Wiedergabelistenaus
wahl

e Geht zur ndchsten
oder vorherigen
Wiedergabeliste.

— Vorwarts springen/

Vorlauf

e Drlicken Sie ein
Mal auf diese
Taste, um
zum néchsten Titel

zu springen.

e Halten Sie diese
Taste gedriickt, um
einen schnellen
Vorlauf
auszufihren.
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Verwendung der Batterie

Wenn das System erstmals angeschlossen wird, wird der
Schutzmodus, der die Batterie wahrend des Transports schiitzt,
deaktiviert. Die Batterie beginnt bei Bedarf mit dem Aufladen.

Wenn Sie das Netzteil trennen, lauft das System im
Batteriebetrieb.

So uberpriifen Sie den Ladezustand der
Batterie
1. Halten Sie die Aus-Taste der Fernbedienung gedriickt.

2. Achten Sie auf die Farbe der LED auf der Vorderseite des
SoundDock Portable-Systems.

¢ Griin — Batterieladung Uber 70%.

¢ Grlin, blinkt kurz - eine Fernbedienungstaste wird gedrickt.

¢ Gelb - Batterieladung ist zwischen 20% und 70%.

¢ Gelb — Batterie wird geladen, wenn das System
angeschlossen ist.

* Rot — Batterieladung ist 20% oder weniger.
* Rot, blinken — Aufladen erforderlich.

¢ Aus — die Batterie ist vollstédndig aufgeladen oder das
System ist ausgeschaltet.

Mehr Informationen uber die Batterie

Beim AnschlieBen an das Netzteil wird die Batterie aufgeladen.
Die LED leuchtet gelb und anschlieBend griin, wenn die
Batterieladung bei oder tber 70% ist.

e Wenn die LED auch nach zehnstiindigem Aufladen noch gelb
leuchtet, muss die Batterie ersetzt werden.

¢ Wenn die Batterie nach immer kiirzerer Zeit erneut aufgeladen
werden muss, mussen Sie sie ersetzen.

e Wenn das System nicht an das Stromnetz angeschlossen ist
und langere Zeit nicht benutzt wurde, wechselt es in den
Batterieschutzmodus. Das System kann nur durch das
AnschlieBen des Netzteils reaktiviert werden.

¢ Bei vollstandig aufgeladener Batterie und Betrieb des Systems
bei voller Lautstérke bietet die Batterie eine Wiedergabezeit
von ungefahr drei Stunden.

e Eine Verringerung der Lautstérke verldngert die Batterieleistung
erheblich.

¢ Wenn das SoundDock Portable-System nicht in Betrieb ist,
wird nur sehr wenig Batterieenergie verbraucht.

ACHTUNG: Lesen Sie die wichtigen Sicherheitshinweise am
Anfang dieser Anleitung.
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Mitnehmen des Systems

Das SoundDock Portable® Music System ist zum Mitnehmen
gedacht.

¢ Bevor Sie das System bewegen, missen Sie das Dock
schlieBen.

¢ \erwenden Sie den Griff an der Rilickseite, um das System
sicher zu halten.

So verwenden Sie das System im Freien:

e Achten Sie darauf, es auf eine feste und ebene Flache
zu stellen.

e Stellen Sie das Gerét nicht in die N&he von Sand, Schmutz und
ahnlichem, da Verunreinigungen das korrekte Offnen des
Docks verhindern kénnen.

e Wichtige Sicherheitshinweise, zum Beispiel den Hinweis, das
Gerat nicht dem direkten Sonnenlicht oder Feuchtigkeit
auszusetzen, finden Sie auf den Seiten ii und iii.

Mitnehmen des Netzteils:
1. Dricken Sie die Taste unter dem Netzadapter, um den

Adapter zu entfernen.
l,' ~

2. Wickeln Sie das Kabel um die
Kabelfiihrung an der Oberseite des 1 .
Netzteils. v

-«

3. Verschieben Sie die kleine Kugel, um
das Kabel zu sichern.

Ein anderes Audiogerat
verwenden

Sie kénnen ein anderes Audiogerat wiedergeben, wenn Sie es an
das System anschlieBen. Daflir benétigen Sie ein Kabel mit
einem 3,5-mm-Ministecker an einem Ende.

1. Stellen Sie das Audiogerét fast auf volle Lautstéarke und
schlieBen Sie es an den Anschluss AUDIO IN an.

2. Entfernen Sie den iPod/das iPhone, um die Wiedergabe des
Geréts anzuhoren.

3. Stellen Sie die Lautstarke mithilfe der Tasten am Systemdock
oder mit den Lautstarketasten an der Fernbedienung ein.

Dieses zweite Gerat kann nicht mit anderen Tasten auf der
Fernbedienung gesteuert werden. Um wieder den iPod/das
iPhone anzuhoren, stecken Sie es wieder in das Dock.
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Wartung des Systems

Die regelméaBige Wartung besteht nur aus dem Aufladen und

Auswechseln der Batterien Sie kdnnen das System auch reinigen.

Batterie der Fernbedienung austauschen

Wenn die Fernbedienung nicht mehr funktioniert oder die
Reichweite sich zu verringern scheint, miissen Sie die Batterie
der Fernbedienung ersetzen.

1. Drehen Sie die Batterieabdeckung mit
einer Mlnze gegen den Uhrzeigersinn.

2. Nehmen Sie die Abdeckung ab und legen
Sie die neue Batterie (CR2032 oder
DL2032) mit der flachen Seite nach oben
ein. Achten Sie dabei auf das +-Zeichen.

3. Setzen Sie die Abdeckung wieder ein und
drehen Sie sie im Uhrzeigersinn, bis sie
einrastet.

WARNUNG:

* Bewahren Sie die Batterie der Fernbedienung auBerhalb der Reichweite
von Kindern auf. Die falsche Behandlung der Fernbedienungsbatterie kann
Brénde oder Veradtzungen verursachen. Versuchen Sie nicht, die Batterie
wiederaufzuladen, auseinander zu nehmen, auf eine Temperatur von (ber
100° C zu erhitzen oder zu verbrennen.

e Entsorgen Sie verbrauchte Batterien sofort. Ersetzen Sie Batterien nur
durch Batterien des richtigen Typs und der richtigen Modellnummer.

* Bej falsch eingelegter Batterie besteht Explosionsgefahr! Verwenden Sie
nur 3-V-Lithium-Batterien CR2032 oder DL2032 von Duracell, Eveready,
Energizer, Maxell, Sanyo oder Toshiba.

Systembatterie wechseln

Austausch- oder Ersatzbatterien kdnnen Sie bei
einem Bose-Vertragshandler erwerben. Alternativ
kénnen Sie sich auch telefonisch an Bose
wenden. Eine Liste mit Kontaktinformationen
finden Sie im Versandkarton.

1. Dricken Sie mithilfe Ihnres Daumens oder
einer Milinze den geschlitzten Knopf hinein
und drehen Sie ihn im Uhrzeigersinn, um die
Batterie zu entriegeln.

2. Ziehen Sie die Batterie vorsichtig von der
Rickseite des Lautsprechers weg.

3. Drehen Sie den geschlitzten Knopf an der
neuen Batterien so, dass der Schlitz
horizontal ist. Sie horen eine kurzen Ton, der
angibt, dass der Batterieanschluss erfolgt ist.

System reinigen

Wischen Sie das System nur mit einem
trockenen, weichen Tuch ab. Das Lautsprechergitter kdnnen Sie
vorsichtig mit einem Staubsauger reinigen.

¢ Verwenden Sie keine L&sungsmittel, andere Chemikalien oder
Sprays.

e Auf keinen Fall dirfen Feuchtigkeit oder Gegenstande ins
Innere gelangen.

WARNUNG: Es wird empfohlen, die Batterie des SoundDock®-Systems
nur durch eine Original SoundDock-Batterie von Bose oder einem Bose-
Vertragshéndler zu ersetzen. Bose Ubernimmt keine Garantien fir die
Sicherheit, Kompatibilitdt und Betriebsfahigkeit von Batterien anderer
Hersteller, wenn diese im SoundDock Portable-System verwendet werden.
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Fehlerbehebung

Problem Losung

iPod/iPhone lasst sich
nicht korrekt
andocken

e Nehmen Sie den iPod/das iPhone aus dem Dock und sehen Sie nach, ob sich Fremdkd&rper im Dock oder am
iPod/iPhone befinden. Setzen Sie den iPod dann wieder ein.

Das Dock lasst sich
nicht richtig 6ffnen
oder schlieBen

¢ Wischen Sie die Oberflachen des Docks (gedffnet oder geschlossen) mit einem weichen, trockenen Tuch ab.
¢ Pusten Sie an den Randern des Docks entlang, um Staub oder andere Partikel zu entfernen.

Kein Ton

e Erhéhen Sie die Lautstérke fur das System.

* Stellen Sie sicher, dass das SoundDock® Portable-System aufgeladen oder das System an eine Steckdose
angeschlossen ist, dass der iPod eingeschaltet ist und ein Musiktitel ausgewahlt wurde und abgespielt wird.

¢ Nehmen Sie den iPod/das iPhone aus dem Dock, warten Sie finf Sekunden und setzen Sie ihn/es wieder ein.
Madglicherweise missen Sie diesen Vorgang mehrere Male wiederholen.

¢ Wenn Sie ein anderes Audiogerat verwenden mochten, achten Sie darauf, dass sich der iPod/das iPhone nicht
mehr im Dock befindet und das zweite Audiogerét angeschlossen und bei hochgeregelter Lautstarke
eingeschaltet ist und ein Titel wiedergegeben wird.

¢ Wenn das andere Audiogerat angeschlossen ist und ein Titel abgespielt wird, betatigen Sie eine beliebige Taste
auf der Fernbedienung, um das System zu aktivieren.

e Trennen Sie das SoundDock Portable-System von der Steckdose und nehmen Sie die Batterie aus dem System,
um die Stromversorgung vollstdndig zu unterbrechen. Setzen Sie die Batterie wieder ein und schlieBen Sie das
System an die Steckdose an.

e Stellen Sie sicher, dass Sie die neueste Software fur den iPod/das iPhone verwenden.

©
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_________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________]
Problem Losung

Kein Ton und der
iPod/das iPhone wird
nicht aufgeladen

 Uberpriifen Sie, ob der iPod/das iPhone fest im Dock sitzt und die Batterie des SoundDock® Portable-Systems
aufgeladen oder das Netzteil korrekt angeschlossen ist.

* Nehmen Sie den iPod/das iPhone aus dem Dock, warten Sie flinf Sekunden und docken Sie ihn/es wieder an.
¢ Falls Sie das Netzteil verwenden, Uberprifen Sie, ob die Steckdose funktioniert.

¢ Trennen Sie das SoundDock Portable-System von der Steckdose und nehmen Sie die Batterie aus dem System,
um die Stromversorgung vollstandig zu unterbrechen. Setzen Sie die Batterie wieder ein und schlieBen Sie das
System an die Steckdose an.

* Vergewissern Sie sich, dass lhr iPod/iPhone ein kompatibles Modell ist (siehe Seite 11).

Der iPod/das
iPhone reagiert nicht
auf die SoundDock-
Fernbedienung

¢ Nehmen Sie den iPod/das iPhone aus dem Dock, warten Sie fiinf Sekunden und setzen Sie ihn/es wieder ein.
Maoglicherweise missen Sie diesen Vorgang mehrere Male wiederholen.

e Mdglicherweise muss die iPod/iPhone-Software aktualisiert werden.

* Probieren Sie die Fernbedienung von einem anderen Platz aus. Lasst sie sich dort verwenden, waren
mdglicherweise helle Beleuchtung oder andere Umgebungsbedingungen die Ursache des Problems. Lesen Sie
dazu auch den Abschnitt ,,Verwendung der Fernbedienung® auf Seite 5

e Achten Sie darauf, dass keine Hindernisse den Infrarot-Signalweg von der Fernbedienung zum SoundDock
Portable-System blockieren. Wischen Sie die kleine Linse auf der Vorderseite der Fernbedienung sauber.

« Uberprifen Sie, ob die Batterie der Fernbedienung richtig herum eingelegt wurde, mit der Seite + nach oben wie
unter Seite 8 gezeigt.

e Setzen Sie eine neue Batterie in die Fernbedienung ein.

e Trennen Sie das SoundDock Portable-System von der Steckdose und nehmen Sie die Batterie aus dem System,
um die Stromversorgung vollstédndig zu unterbrechen. Setzen Sie die Batterie wieder ein und schlieBen Sie das
System an die Steckdose an.
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Garantie

Auf das Bose® SoundDock® Portable Digital Music System wird eine
eingeschrénkte Garantie gewéhrt. Einzelheiten zu den
Garantiebedingungen finden Sie auf der Produktregistrierungskarte,
die Sie mit dem System erhalten haben. Wie Sie sich registrieren, ist
auf der Karte beschrieben. Ihre eingeschrankte Garantie ist jedoch
unabhangig davon giiltig.

Inanspruchnahme der eingeschréankten Garantie :

1. Schicken Sie das Produkt mit einem Kaufnachweis von
einem autorisierten Bose-Handler zurlick. Gehen Sie dabei
wie folgt vor:

2. Erkundigen Sie sich bei der Bose-Organisation in Ihrem Land/
Ihrer Region (auf Global.Bose.com/register finden Sie
Bose-Kontaktinformationen fir lhr Land/Ihre Region) nach
besonderen Riicksendungs- und Versandanweisungen;

3. Beschriften Sie den Karton, und senden Sie ihn frei
Empfanger an die Adresse, die Ihnen die Bose-Vertretung
Ihres Landes mitgeteilt hat, und schreiben Sie alle
erforderlichen Riickgabenummern deutlich auf die
AuBenseite des Kartons. Kartons, die keine mdglicherweise
erforderliche Riickgabenummer tragen, werden nicht
angenommen.

Kundendienst

Wenn Sie Fragen zum SoundDock System haben, wenden Sie
sich an lhren oOrtlichen Bose®-Handler. Alternativ kdnnen Sie sich
auch direkt an Bose wenden. Eine Liste mit Kontaktinformationen
finden Sie im Versandkarton.

Technische Daten

Nennleistung

Eingang: 100-240 VU 50-60 Hz, 1 A Ausgang: 20V, 2 A ==

GroBe und Gewicht des Systems
17,0cm x 30,7 cm x 12,8 cm (H x B x T) bei geschlossenem Dock

2.4kg einschlieBlich Batterie

Hergestellt fiir:
¢ iPod touch (1., 2., 3. und 4. Generation)

e iPod nano (1., 2., 3., 4., 5. und 6. Generation)
¢ iPod classic

® iPod mit Video

iPod mit Farbdisplay

iPod mit Klickrad

e iPod mini

e iPhone 4

iPhone 3GS

iPhone 3G

¢ iPhone
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